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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1860/2004,
annettu 6 piivina lokakuuta 2004,

Euroopan yhteison perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan
soveltamisesta  vihimerkityksiseen = tukeen  maatalous- ja
kalastusalalla

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen 92 ja 93 ar-
tiklan soveltamisesta tiettyihin valtion monialaisen tuen muotoihin 7
pdivand toukokuuta 1998 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
994/98 (') ja erityisesti sen 2 artiklan 1 kohdan,

on julkaissut timén asetuksen luonnoksen (),
on kuullut neuvoa-antavaa valtiontukikomiteaa,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksella (EY) N:o 994/98 annetaan komissiolle valtuudet sada-
tad asetuksella kynnyksestd, jonka alle jédvien tukitoimenpiteiden
ei katsota tdyttdvin kaikkia perustamissopimuksen 87 artiklan 1
kohdan mukaisia perusteita, minkd vuoksi néihin tukitoimenpitei-
siin ei sovelleta perustamissopimuksen 88 artiklan 3 kohdassa
maérittyd ilmoitusmenettelya.

(2) Komissio on lukuisissa p#dtoksissd soveltanut perustamissopi-
muksen 87 ja 88 artiklaa ja selkeyttdnyt perustamissopimuksen
87 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun tuen késitettd. Komissio on
viimeksi komission asetuksessa (EY) N:o 69/2001 (*), myos esit-
tinyt vdhamerkityksisen tuen enimmaiisméirdd koskevat periaat-
teensa, joissa maidritetddn, milloin voidaan katsoa, etti perusta-
missopimuksen 87 artiklan 1 kohtaa ei sovelleta. Koska maata-
lous- ja kalastusalalla sovelletaan erityisid sdéntdjd ja koska on
vaarassa, ettd ndilld aloilla pienetkin tukimdérat tayttdvit perus-
tamissopimuksen 87 artiklan 1 kohdan perusteet, asetusta (EY) N:
0 69/2001 ei sovelleta kyseisiin aloihin.

(3)  Sen kokemuksen perusteella, jota komissio on saanut erityisesti
Euroopan maatalouden ohjaus- ja tukirahaston (EMOTR) tuesta
maaseudun kehittimiseen ja tiettyjen asetusten muuttamisesta ja
kumoamisesta 17 péiviand toukokuuta 1999 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1257/1999 (#), voimaantulon jilkeen sekd
maatalousalan valtiontukea koskevien yhteison suuntaviivojen
(), soveltamisesta, voidaan todeta, ettd hyvin pienet maatalousa-
lalla myonnetyt tukimiérit eivét tdytd perustamissopimuksen 87
artiklan 1 kohdan perusteita, edellyttden ettd tietyt edellytykset
tayttyvéit. Tamé pétee silloin, kun yksittdisten tuottajien saama
tukiméérd on véhiinen ja kun lisdksi maatalousalalle myonnetyn
tuen kokonaismédrd vastaa enintddn pientd prosenttimddrdd alan
koko tuotannon arvosta. Euroopan yhteisossd tapahtuvalle maata-
loustuotannolle on yleensd tunnusomaista, ettd jokaista hyody-
kettd tuottaa suuri médrd pienid tuottajia, jotka tuottavat enim-
mikseen paljoustavaroita yhteisten markkinajirjestelyjen puit-
teissa. Sen vuoksi yksittdisille tuottajille tietyn ajanjakson aikana
mydnnettyjen pienten tukimdirien vaikutukset olisi suhteutettava
maataloustuotannon alakohtaiseen arvoon samana ajanjaksona.
Kun tuen enimmadisméédrd médritetddn jasenvaltioittain maatalou-
salan tuotannon arvon perusteella, voidaan varmistaa, ettd kai-

(") EYVL L 142, 14.5.1998, s. 1.

(®») EUVL C 93, 17.4.2004, s. 9.

(®) EYVL L 10, 13.1.2001, s. 30.

(*) EYVL L 160, 26.6.1999, s. 80. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna asetuksella (EY) N:o 583/2004 (EUVL L 91, 30.3.2004, s. 1).

(®) EYVL C 232, 12.8.2000, s. 19.
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kissa jésenvaltioissa sovelletaan yhdenmukaista, objektiiviseen ta-
loudelliseen viitearvoon perustuvaa toimintamallia.

(4)  Sen kokemuksen perusteella, jota komissio on saanut kalastusalan
valtiontukien arvioinnista erityisesti kalastus- ja vesiviljelyalan
valtiontukien tarkastelemista koskevien yhteisdon suuntaviivojen
(1) soveltamisesta seké kalatalousalan rakenteellisia toimia koske-
vista yksityiskohtaisista sdadnndistd ja edellytyksistd 17 péivénd
joulukuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
2792/1999 (?), voimaantulon jilkeen, voidaan liséksi todeta, ettd
hyvin pienet kalastusalalla myonnetyt tukimédréit eivét tdytd pe-
rustamissopimuksen 87 artiklan 1 kohdan perusteita, edellyttien
ettd tietyt edellytykset tiyttyvit. Koska maatalous- ja kalastusalan
tuotantotavat ovat samankaltaisia, kyseiset edellytykset tdyttyvit
silloin, kun kunkin yksittdisen kalastusalan yrityksen saaman val-
tiontuen médrd on vdhdinen ja kun lisdksi kalastusalalle myonne-
tyn valtiontuen kokonaismiédrd vastaa enintddn pientd prosentti-
méadradd koko kalastusalan tuotannon arvosta.

(5) Avoimuuden ja oikeusvarmuuden lisddmiseksi ndyttdisi olevan
aiheellista sditdd kalastusalalla sovellettavasta vahamerkityksista
tukea koskevasta sddnnosti asetuksella.

(6)  Maailman kauppajérjeston (WTO) maataloussopimuksen (%), pe-
rusteella tilld asetuksella ei pitdisi myontdd poikkeusta vienti-
tuelle eikd tuelle, jolla suositaan kotimaisia tuotteita tuontituottei-
den kustannuksella. Jasenvaltioita koskee velvoite, jonka mukaan
niiden on pidétyttivd myontdmaistd mainittuun sopimukseen sisil-
tyvien sitoumusten vastaista tukea. Vientitukea ei yleensé ole tuki
messujen osallistumiskuluihin eikd uuden tai olemassa olevan
tuotteen tuomiseksi uusille markkinoille tarvittaviin tutkimuksiin
tai neuvontapalveluihin. Euroopan yhteisdjen tuomioistuin on to-
dennut 19 pdivénd syyskuuta 2002 antamassaan tuomiossa, ettd
silloin kun yhteisd on toteuttanut toimenpiteen, jolla otetaan kayt-
toon tiettyd maatalouden alaa koskeva yhteinen markkinajérjes-
tely, jésenvaltioiden on pidatyttdva kaikista sellaisista toimenpi-
teistd, joilla tdstd jérjestelystd poikettaisiin tai joilla sitd vaaran-
nettaisiin (*). Tétd periaatetta sovelletaan myos kalastusalaan. Sen
vuoksi titd asetusta ei pitdisi soveltaa valtiontukeen, jonka méard
vahvistetaan markkinoille saatettavien tuotteiden hinnan tai maé-
rdn mukaan.

(7)  Komission kokemuksen perusteella voidaan todeta, ettd jos tuen
madrd ei ylitd 3 000 euron enimméiismaérdd tuensaajaa kohti kol-
men vuoden ajanjakson aikana ja jos kaikille yrityksille kolmen
vuoden aikana mydnnetyn tuen méédrd on vdhemmén kuin noin
0,3 prosenttia maatalousalan tai kalastusalan vuosituotannosta,
tuki ei vaikuta jdsenvaltioiden viliseen kauppaan eikd véadristd
tai uhkaa vairistad kilpailua eikd sen vuoksi kuulu perustamisso-
pimuksen 87 artiklan 1 kohdan soveltamisalaan. Sovellettavan
kolmen vuoden ajanjakson olisi oltava liikkuva késite ja mydn-
nettdessd uutta vihdmerkityksistd tukea olisi aina maéritettdva
edeltineen kolmen vuoden ajanjakson aikana mydnnetyn véha-
merkityksisen tuen kokonaismédrd. Vahdmerkityksinen tuki olisi
katsottava myonnetyksi siind vaiheessa, kun laillinen oikeus tu-
keen siirtyy tuensaajalle. Vahdamerkityksistd tukea koskeva sdintd
el rajoita yritysten oikeutta saada samaan hankkeeseen muuta
komission hyviksymdd tai ryhmépoikkeusasetuksen soveltamis-
alaan kuuluvaa valtiontukea.

(8)  Avoimuuden, tasapuolisen kohtelun ja vdhdmerkityksiselle tuelle
asetetun enimmadaismadrin asianmukaisen soveltamisen kannalta

() EYVL C 19, 20.1.2001, s. 7.

(®» EYVL L 337, 30.12.1999, s. 10. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1421/2004 (EUVL L 260, 6.8.2004, s. 1).

(®) EYVL L 336, 23.12.1994, s. 22.

(*) Asia C-113/2000, Espanja v. komissio, Kok. 2002, s. I-7601, 73 kohta.
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on aiheellista, ettd jdsenvaltiot soveltavat samaa laskentamenetel-
miad. Laskemisen helpottamiseksi sekd asetuksen (EY) N:o
69/2001 mukaisesti on aiheellista, ettd tukimédirdt, jotka eivit
ole raha-avustuksia, muunnetaan bruttoavustusekvivalentiksi.
Useassa erdssd tai edullisena lainana myonnettivin tuen avustu-
sekvivalentin laskeminen edellyttdd tuen myontdmisajankohtana
voimassa olevan markkinakoron kdyttdmistd. Valtiontukisdéntdjen
yhdenmukaisen, avoimen ja yksinkertaisen soveltamisen vuoksi
tdssd asetuksessa tarkoitettuna markkinakorkona olisi kéytettiva
viitekorkoja, edellyttden ettd edullisen lainan ollessa Kyseessé lai-
nalla on tavanomaiset vakuudet eikd siihen liity poikkeuksellisia
riskejd. Viitekorkoina olisi kdytettivd komission puolueettomien
perusteiden pohjalta miérdajoin vahvistamia korkoja, jotka jul-
kaistaan FEuroopan unionin virallisessa lehdessd ja Internetiss.

(99  Komission velvollisuutena on varmistaa, ettd valtiontukisdantdja
noudatetaan ja ettd erityisesti vdhdmerkityksistd tukea koskevan
sddnndn mukaisesti myOnnetty tuki on valtiontukisdéntdjen vaa-
timusten mukaista. Perustamissopimuksen 10 artiklassa vahviste-
tun yhteistydperiaatteen mukaisesti jdsenvaltioiden olisi helpotet-
tava timén padmddrdn saavuttamista ottamalla kdytt6on tarvittava
jérjestelmd sen varmistamiseksi, ettd vahdmerkityksistd tukea kos-
kevan sddnnon perusteella myonnetyn tuen kokonaismédrd ei ylitd
kolmen vuoden ajanjaksolla 3 000 euron enimmadismédrdd tuen-
saajaa kohti tai kokonaistuen enimmdiisméaérdd, jonka komissio
asettaa kunkin jdsenvaltion maatalous- tai kalastusalan tuotannon
arvon perusteella. Tdméan vuoksi on aiheellista, ettd myontdessddn
vahamerkityksistd tukea jésenvaltiot ilmoittavat yrityksille tuen
vahamerkityksisestd luonteesta, saavat tdydelliset tiedot edeltd-
neen kolmen vuoden ajanjakson aikana mydnnetystd muusta vi-
hémerkityksisestd tuesta ja varmistavat huolellisesti, etteivdt vé-
hamerkityksiselle tuelle asetetut enimméismaérit ylity uuden vé-
hamerkityksisen tuen myotd. Vaihtoehtoisesti enimmaédismédrien
noudattaminen voidaan varmistaa my0s keskusrekisterin avulla.

(10) Ottaen huomioon komission kokemuksen ja erityisesti sen,
kuinka usein valtiontukipolitiikkaa on yleensd tarpeen tarkistaa,
on aiheellista rajoittaa tdmén asetuksen soveltamisaikaa. Jos té-
min asetuksen voimassaolo pédttyy ilman ettd sitd pidennetddn,
olisi jasenvaltioilla oltava tdmin asetuksen soveltamisalaan kuu-
luneita vihdmerkityksisen tuen ohjelmia koskeva kuuden kuukau-
den siirtymikausi. Oikeusvarmuuden vuoksi on myos aiheellista
selkiyttdd timén asetuksen vaikutukset tukiin, jotka on myonnetty
ennen asetuksen voimaantuloa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Soveltamisala
Tétd asetusta sovelletaan maatalous- ja kalastusalan yrityksille mydnnet-

tdvadn tukeen, lukuun ottamatta:

a) tukea, jonka méird vahvistetaan markkinoille saatettavien tuotteiden
hinnan tai méirdn mukaan;

b) vientiin liittyvien toimien tukea eli tukea, joka liittyy valittdmasti
vientiméadriin, jakeluverkon perustamiseen ja toimintaan tai muihin
vientitoimintaan liittyviin juokseviin kustannuksiin;

¢) tukea, jolla suositaan kotimaisia tuotteita tuontituotteiden kustannuk-
sella.
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2 artikla
Midaritelmét
Téssd asetuksessa tarkoitetaan:
1) 'maatalousalan  yrityksilli’  maataloustuotteiden  tuotannossa
»Ml ——— <« toimivia yrityksid;

2) ’maataloustuotteella’ perustamissopimuksen liitteessd [ lueteltuja
tuotteita, lukuun ottamatta tdmén artiklan 5 kohdassa maériteltyja
kalastus- ja vesiviljelytuotteita;

4) ’kalastusalan yrityksilld’ kalastustuotteiden tuotannossa, jalostuksessa
ja markkinoille saattamisessa toimivia yrityksid;

5) ’kalastustuotteilla’ sekd merestd ja sisdvesistd pyydettdvid tuotteita
ettd neuvoston asetuksen (EY) N:o 104/2000 (1);

6) ’kalastustuotteen jalostuksella ja markkinoille saattamisella’ kaikkia
toimintoja, mukaan luettuina késittely, tuotanto ja jakelu, jotka to-
teutetaan saaliin purkamis- tai pyyntiajankohdan ja lopputuotevai-
heen viélilla.

3 artikla
Vihimerkityksinen tuki

1. Tukitoimenpiteiden ei katsota tdyttdvdn kaikkia perustamissopi-
muksen 87 artiklan 1 kohdan perusteita eikd niihin ndin ollen sovelleta
perustamissopimuksen 88 artiklan 3 kohdan mukaista ilmoitusvelvolli-
suutta, jos ne tayttdvit timén artiklan 2 ja 3 kohdassa vahvistetut edelly-
tykset.

2. Yhdelle yritykselle myonnettdvin vahamerkityksisen tuen koko-
naismadrd ei saa ylittdd 3 000:ta euroa minkdin kolmen vuoden ajan-
jakson aikana. Tétd enimmiismddrdd sovelletaan tuen muodosta ja ta-
voitteista riippumatta.

Eri maatalousalan yrityksille myonnettdvin tuen kokonaismdérd ei saa
ylittdd asianomaiselle jésenvaltiolle liitteessd I vahvistettua arvoa min-
kdan kolmen vuoden ajanjakson aikana.

Eri kalastusalan yrityksille myonnettdvin tuen kokonaisméird ei saa
ylittdd asianomaiselle jdsenvaltiolle liitteessd II vahvistettua arvoa min-
kddn kolmen vuoden ajanjakson aikana.

3.  Edelld 2 kohdassa sdddetyt tuen enimmdiismaérit ilmaistaan raha-
madrdisind. Kaikki kéytettdvdt luvut ilmaistaan bruttomééring, toisin
sanoen niistd ei vdhennetd vélittdmid veroja. Jos tukea annetaan muussa
muodossa kuin avustuksena, tuen miéird on tuen bruttoavustusekviva-
lentti.

Useassa erdssd maksettava tuki diskontataan sen myoOntdmisajankohdan
mukaiseen arvoon. Diskonttauksessa ja laskettaessa edullisen lainan si-
séltimédn tuen mairdd on korkona kaytettivd avustuksen myodntimisa-
jankohtana sovellettua viitekorkoa.

4 artikla
Kasautuminen ja seuranta

1. Jos jdsenvaltio myontdd yritykselle vdhdmerkityksistd tukea, sen
on ilmoitettava yritykselle, ettd tuki on vadhdmerkityksistd, ja saatava

(M EYVL L 17, 21.1.2000, s. 22.
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kyseiseltd yritykseltd tdydelliset tiedot edeltdneen kolmen vuoden ajan-
jakson aikana saadusta muusta vdhdmerkityksisestd tuesta.

Jasenvaltio voi myontdd uutta vihdmerkityksistd tukea vasta tarkistettu-
aan, ettd tdma ei nosta kyseisen kolmen vuoden ajanjakson aikana saa-
dun vdhdmerkityksisen tuen kokonaismaédrdd kumpaakaan 3 artiklan 2
kohdassa vahvistettua enimmaismaérdd suuremmaksi.

2. Jos jasenvaltio on perustanut maatalousalaa ja kalastusalaa koske-
van vahdamerkityksisen tuen keskusrekisterin, jossa on tdydelliset tiedot
kaikesta tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvasta jasenvaltion viran-
omaisten kyseisessd jdsenvaltiossa myOntdmadstd vahdmerkityksisestd
tuesta, 1 kohdan ensimmdisen alakohdan vaatimusta ei endd sovelleta
siitd alkaen kun rekisteri kattaa kolmen vuoden ajanjakson.

3. Jiasenvaltioiden on tallennettava ja koottava kaikki timéin asetuk-
sen soveltamista koskevat tiedot. Tallennetun aineiston on sisdllettava
kaikki tarvittavat tiedot sen osoittamiseksi, ettd tdimén asetuksen vaati-
muksia on noudatettu. Jasenvaltioiden on sdilytettdva yksittdistd vaha-
merkityksistd tukea koskevat asiakirjat kymmenen vuoden ajan tuen
myontamispdivastd ja vahdmerkityksisen tuen ohjelmia koskevat asiakir-
jat kymmenen vuoden ajan siitd pdivdstd, jona viimeinen yksittdinen
tuki on myonnetty ohjelmasta.

Asianomaisen jasenvaltion on kirjallisesta pyynnosté toimitettava komis-
siolle 20 tydpédivan tai pyynndssd mahdollisesti vahvistetun pidemmén
ajan kuluessa kaikki tiedot, joita komissio pitdd tarpeellisina sen arvioi-
miseksi, onko tdmén asetuksen vaatimuksia noudatettu erityisesti yksit-
tdisen yrityksen saaman vihamerkityksisen tuen kokonaisméérén ja asia-
nomaisen jisenvaltion maatalous- ja kalastusalan saaman vdhamerkityk-
sisen tuen kokonaisméirdn osalta.

5 artikla
Siirtymisiinnokset

1.  Tétd asetusta sovelletaan ennen sen voimaantuloa mydnnettyyn
tukeen, jos tuki tdyttdd kaikki 1 ja 3 artiklassa sdddetyt edellytykset.
Jos tuki ei tdytd mainittuja edellytyksid, komissio arvioi sen asiaa kos-
kevien puitteiden, suuntaviivojen, tiedonantojen ja ilmoitusten mukai-
sesti.

2. Tamin asetuksen soveltamisalaan kuuluviin vdhdmerkityksisen
tuen ohjelmiin sovellettu asetuksesta saatava etu jatkuu kuuden kuukau-
den siirtymékauden ajan 6 artiklan toisessa kohdassa sdddetystd paiva-
médrastd lukien.

Vihamerkityksisen tuen ohjelmien soveltamista voidaan siirtymikauden
aikana jatkaa tdmédn asetuksen edellytysten mukaisesti.

6 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen
Tamai asetus tulee voimaan 1 pdivdnd tammikuuta 2005.
Sen voimassaolo pédttyy 31 paivand joulukuuta 2008.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jisenvaltioissa.
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LITE 1

Asetuksen 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut kokonaisméirit maatalouden osalta

jésenvaltioittain:
(EUR)
BE 22 077 000
DK 27 294 000
DE 133 470 000
EL 34 965 000
ES 106 755 000
FR 195216 000
1IE 17 637 000
IT 130 164 000
LU 789 000
NL 62232 000
AT 17 253 000
PT 17 832 000
FI 11 928 000
SE 13 689 000
UK 72 357 000
czZ 9 696 000
EE 1266 000
CY 1871 100
LV 1 686 000
LT 3543 000
HU 16 980 000
MT 474 000
PL 44 895 000
SI 3018 000
SK 4566 000
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LITE 11

Asetuksen 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut kokonaismdarat kalastuksen osalta

jésenvaltioittain:
(EUR)
BE 1368 900
DK 6 341 400
DE 7287 000
EL 2036370
ES 15272 100
FR 11 073 300
1IE 1 944 000
IT 9413 400
LU 0
NL 3548 100
AT 114 000
PT 2703 300
FI 460 200
SE 1557 900
UK 12 651 900
(4 169 200
EE 407 400
CY 123 000
LV 510 300
LT 906 000
HU 144 180
MT 21 000
PL 1652 100
SI 21900
SK 86 100




